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@ Batteriehinweise

ACHTUNG! Batterie nicht einnehmen, Verbrennungs-

gefahr durch gefahrliche Stoffe.

- Dieses Produkt enthdlt Knopfzellen. Wenn eine
Knopfzelle verschluckt wird, konnen schwere innere
Verbrennungen innerhalb von gerade einmal 2 Stunden
auftreten und zum Tode fiihren.

- Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten.

-Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Pro-
dukt nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten.

- Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine Batterie ver-
schluckt wurde oder sich in einem Korperteil befindet.

- Bringen Sie das im Lieferumfang enthaltene Klebe-
etikett, mit Warnhinweis in Ihrer Landessprache,
in der Néhe des Batteriefachs an.

@ Battery information

WARNING! Do not take the battery, danger of burns

due to dangerous substances.

- This product contains button cells. If a button cell is
swallowed, severe internal burns can occur within just
2 hours and may result in death.

- Keep new and used batteries away from children.

- If the battery compartment does not close securely, do
not use the product and keep it away from children.
- Immediately consult a doctor if a battery is swallowed

orin any part of the body.

- Attach the supplied adhesive label with a warning in
your national language near the battery compartment.

@ Instructions concernant la batterie
AVERTISSEMENT ! Ne pas otez la batterie. Risque de
briilures dues a des substances dangereuses.

- Ce produit contient des piles boutons. Si une pile est
avalée, de graves briilures internes peuvent se produire
dans les 2 heures suivantes et peuvent entrainer la mort.

- Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants.

- Si le compartiment a piles ne se ferme pas correcte-
ment, n'utilisez pas le produit et gardez-le hors de
portée des enfants.

-Consultez immédiatement un médecin en cas
d'ingestion d'une pile ou si elle se situe dans toute
autre partie du corps.

- Fixez I'étiquette adhésive fournie avec un avertissement
dans votre langue prés du compartiment des piles.

@ Informatie over de batterij
WAARSCHUWING! Neem de batterij niet mee, gevaar
voor verbranding door gevaarlijke stoffen.

- Dit product bevat knoopcellen. Als een knoopcel wordt
ingeslikt, kunnen er binnen 2 uur ernstige inwendige
verbrandingen optreden en kan dit leiden tot de dood.

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen.

- Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het
product dan niet en houd het uit de buurt van kinderen.

- Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt of in een deel van het lichaam.

- Bevestig het meegeleverde zelfklevende etiket, met
een waarschuwing in uw taal, in de buurt van het
batterijcompartiment.

@ Batteriinstruktioner
UPPMARKSAMHET! Ta inte batteriet, risk for branns-
kador fran farliga dmnen.

-Den hér produkten innehaller knappceller. Om en
knappcell svéljs kan svara inre brénnskador uppsta pa
bara tva timmar och leda till ddsfall.

- Hall nya och anvénda batterier borta fran barn.

- Om batterifacket inte stangs ordentligt ska du sluta
anvanda produkten och halla den borta fran barn.

- Radfréga en lakare omedelbart om ett batteri har
svéljts eller finns i en del av kroppen.

- Fést den sjalvhaftande etiketten som ingdr i leveransen,
med en vamning pa ditt sprak, néra batterifacket.

® Informacion de la bateria

ADVERTENCIA! No tome la bateria, peligro de quema-

duras debido a sustancias peligrosas.

- Este producto contiene células de botdn. Si se traga
una célula de botdn, pueden producirse graves
quemaduras internas en tan sélo 2 horas y pueden
provocar la muerte.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los nifios.

- Si el compartimento de las pilas no cierra bien, no
utilice el producto y manténgalo alejado de los nifios.

- Consulte inmediatamente a un médico si se traga una
pila 0 en cualquier parte del cuerpo.

- Coloque la etiqueta adhesiva suministrada, con una
advertencia en su idioma, cerca del compartimento
de las pilas.

@
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@ Informazioni sulla batteria
ATTENZIONE! Non prendere la batteria, pericolo di
ustioni dovute a sostanze pericolose.

- Questo prodotto contiene celle a bottone. Se una cella
a bottone viene inghiottita, possono verificarsi gravi
ustioni interne nel giro di sole 2 ore e possono portare
alla morte.

- Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata
dei bambini.

- Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, non
utilizzare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata
dei bambini.

- Consultare immediatamente un medico in caso diin-
gestione di una batteria o in qualsiasi parte del corpo.

- Applicare I'etichetta adesiva in dotazione con un'av-
vertenza nella propria lingua vicino al vano batterie.

@ Informacje o bateriach

OSTRZEZENIE! Nie nalezy zabierac baterii, niebezpie-

czefistwo poparzenia przez niebezpieczne substangje.

-Ten produkt zawiera komorki przyciskw. W przy-
padku potkniecia komarki guzikowej w ciagu zaledwie
2 godzin moga pojawi¢ sie powazne oparzenia
wewnetrzne, ktore moga doprowadzi¢ do $mierci.

- Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nie
nalezy uzywac produktu i trzymac go z dala od dzieci.

- Jesli bateria zostanie potknieta lub znajduje sie w
jakiejkolwiek czedci ciata, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

- Dofaczong etykiete samoprzylepna, z ostrzezeniem w
jezyku uzytkownika, nalezy umiesci¢ w poblizu
komory baterii.

@ 008nyicc pmatapiag

NPOZOXH! Mnv ndpete v pmatapia, umdpyet

Kivouvog eykaupdtwy amo emkivduve ouiec.

- Auto 0 ooV mepLéxel KeNd koupmav. Edv katamei
€va kel Koupmiou, coBapd e0wTepPIKA EyKaUpaTa
Jmopei va epgpavioTodv og HONIG 2 WPEC Kat va 0dnyroovy
o€ Bdvaro.

- QUNAOOETE KAVOUPYIEC KAt PETAYEIPIOpEVES PmaTapieg
Hakpid amé maidid.

-Edv 1o dlapépiopa e pmatapiag dev Kheioel pe
a0(pAlel, OTAPATAGTE va XPNOIHOTIOLELTE TO TPOIOV
KAl KpaTioTe T0 paKpld amo madid.

- upBouleuteite apéowg évav ylaTpo EQv pia prratapia
£xeLkatamiei n BpiokeTal o€ PEPOC TOV OWHATOC.

- Yuvdéote TV auToKOMNT €TiKETa mou mepapPavetat
070 mhaiolo mapadoong, e pia mpogtdomoinon 0T
YAWG0a 00, KOVTA 6TO SLAPEPIOHA UIATAPLEV.

@ Pil talimatlan

DIKKAT! Bataryay! almayin, tehlikeli maddelerden

yanma riski.

- Bu iiriin diigme hiicreleri icerir. Bir diigme hiicresi
yutulursa, sadece 2 saat icinde ciddi ic yaniklar mey-
dana gelebilir ve dliime yol acabilir.

- Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.

- Pil bolmesi giivenli bir sekilde kapanmazsa, iiriinii
kullanmayi birakin ve cocuklardan uzak tutun.

- Pil yutulursa veya viicudun bir parcasiysa derhal bir
doktora danisin.

- Teslimat kapsamindaki yapiskanli etiketi, pil bolme-
sinin yanina, kendi dilinizde bir uyari ile yapistirin.

@ Paristo-ohjeet

HUOMIO! Ald ota akkua, vaarallisten aineiden palo-

vammavaara.

-Tama tuote sisdltad painikesoluja. Jos nappisolu on
nielty, vakavia sisdisid palovammoja voi tapahtua vain
2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

- Pidd uudet ja kéytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.
-Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kdyttd ja pidd se poissa lasten ulottuvilta.

- Ota heti yhteys laakariin, jos akku on nielty tai on
kehon osassa.

- Kiinnitd toimituspakettiin sisltyva tarra varoituksella
omalla kielelldsi lahelld paristokoteloa.

@ MHCprKI.WIM 3a 6a'repm|ra
BHUMAHUE! He 3emaiite 6atepusta, puck ot u3rap-
AHe 0T OMaCHY BeLLecTBa.

- To31 NpoayKT CbAbpKa KneTki ¢ 6yToHu. Mpu norb-
LUaHe Ha KneTKa ¢ GyToHu, Camo 3a 2 Yaca Moxe Aa
Bb3HUKHE TeXKO BBTPeLLHO U3rapaHe 1 ia AoBefe
110 CMBT.

- [lpbKTe HOBY 1 ynoTpe6ABaHM 6aTepuy faney oT felia.

- AKo oTieneHmeTo 3a 6aTepuaTa He ce 3aTBOpY be3on-
acHo, CnpeTe Aia U3Mon3Bate NPoAyKTa U o ApbxTe
JZaney ot feua.

- He3abaBHo ce KoHcynTupaiiTe ¢ niekap, ako 6atepuata
€ NI0rb/IHaTa UK e B YacT oT TANOTO.

- llpuKkpeneTe eTuKeTa 3a 3anenBaHe, BKMIOYEH B
06xBaTa Ha AOCTaBKaTa, ¢ MpepynpexpieHue Ha
BaLLYA e3uK, 61130 A0 0TAeNeHVeTo 3a baTepuATa.
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